
Chor im Glück GRUGA 2026 
Über den Wolken (Reinhard Mey) 

Wind Nord/Ost Startbahn null drei, bis hier hör‘ ich die Motoren. Wie 
ein Pfeil zieht sie vorbei, und es dröhnt in meinen Ohren.Und der 
nasse Asphalt bebt. Wie ein Schleier staubt der Regen, Bis sie 
abhebt und sie schwebt der Sonne entgegen. 

Über den Wolken muß die Freiheit wohl grenzenlos sein. Alle 
Ängste, alle Sorgen, sagt man, blieben darunter verborgen und 
dann würde, was uns groß und wichtig erscheint, plötzlich 
nichtig und klein. 

Ich seh‘ ihr noch lange nach, seh‘ sie die Wolken erklimmen. 
Bis die Lichter nach und nach ganz im Regengrau verschwimmen. 
Meine Augen haben schon jenen winz‘gen Punkt verloren. 
Nur von fern klingt monoton das Summen der Motoren. Über …

Dann ist alles still, ich geh‘, Regen durchdringt meine Jacke. 
Irgend jemand kocht Kaffee In der Luftaufsichtsbaracke. 
In den Pfützen schwimmt Benzin, schillernd wie ein Regenbogen. 
Wolken spiegeln sich darin. Ich wär gern mitgeflogen. Über … 

Eternal flame (The Bangles) 
Close your eyes, give me your hand, darling. / Do you feel my heart 
beating? Do you understand? Do you feel the same? 
Am I only dreaming? / Is this burning an eternal flame? 

I believe it's meant to be, darling / I watch you when you are 
sleeping/ You belong with me / Do you feel the same? Am I only 
dreaming? Or is this burning (burning) an eternal flame? 

Say my name / Sun shines through the rain. 
A whole life so lonely / And then come and ease the pain.  
I don't want to lose this feeling, oh 

Solo, dann Wiederholung: Say my name….. 

Close your eyes, give me your hand ….. 



Freude schöner Götterfunken (Ludwig van Beethoven)  
Freude, schöner Götterfunken, Tochter aus Elysium, 
wir betreten feuertrunken, Himmlische, dein Heiligtum! Deine 
Zauber binden wieder, was die Mode streng geteilt. Alle Menschen 
werden Brüder, wo dein sanfter Flügel weilt. 

Wem der große Wurf gelungen, eines Freundes Freund zu sein, 
wer ein holdes Weib errungen, mische seinen Jubel ein! 
Ja, wer auch nur eine Seele sein nennt auf dem Erdenrund! 
Und wer's nie gekonnt, der stehle weinend sich aus diesem Bund!  

Morning has broken (Cat Stevens)  
Morning has broken like the first morning / Blackbird has spoken 
like the first bird / Praise for the singing, praise for the morning. 
Praise for them springing fresh from the world. 

Sweet the rains new fall, sunlit from Heaven/ Like the first dewfall 
on the first grass / Praise for the sweetness of the wet garden 
Sprung in completeness where His feet pass  

Mine is the sunlight, mine is the morning / Born of the one light, 
Eden saw play / Praise with elation, praise every morning / God’s 
recreation of the new day. 

The Lion sleeps tonight 

In the jungle, the mighty jungle, the lion sleeps tonight. 
In the jungle, the quiet jungle, the lion sleeps tonight. 

Near the village, the peaceful village, the lion sleeps tonight. 
Near the village, the quiet village, the lion sleeps tonight. 

Hush my darling, don’t fear my darling, the lion sleeps tonight. 
Hush my darling, don’t fear my darling, the lion sleeps tonight. 



Über sieben Brücken musst Du gehen (Karat)

Manchmal geh ich meine Straße ohne Blick, Manchmal wünsch ich mir 
mein Schaukelpferd zurück, Manchmal bin ich ohne Rast und Ruh 
Manchmal schließ ich alle Türen nach mir zu,#. Manchmal ist mir kalt 
und manchmal heiß Manchmal weiß ich nicht mehr, was ich weiß. 
Manchmal bin ich schon am Morgen müd. Und dann such ich Trost in 
einem Lied 

Über sieben Brücken musst du geh′n, sieben dunkle Jahre übersteh’n. 
Siebenmal wirst du die Asche sein, aber einmal auch der helle Schein 

Manchmal scheint die Uhr des Lebens still zu steh′n, Manchmal scheint 
man immer nur im Kreis zu geh’n, Manchmal ist man wie von Fernweh 
krank, Manchmal sitzt man still auf einer Bank. Manchmal greift man 
nach der ganzen Welt, Manchmal meint man, dass der Glücksstern fällt 
Manchmal nimmt man, wo man lieber gibt, Manchmal hasst man das, 
was man doch liebt. Über sieben Brücken … 


